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Uwagi, przestrogi i ostrzezenia

Q UWAGA: Napis UWAGA wskazuje na wazng informacje, ktora pozwala
lepiej wykorzysta¢ posiadany system komputerowy.

A PRZESTROGA: Napis PRZESTROGA informuje o sytuacjach,
w ktorych postepowanie niezgodne z instrukcjami moze doprowadzi¢
do uszkodzenia sprzetu lub utraty danych.

A OSTRZEZENIE: Napis OSTRZEZENIE informuje o sytuacjach,
w ktorych wystepuje ryzyko uszkodzenia sprzetu, obrazen ciata lub
Smierci.

Informacje zawarte w tym dokumencie moga zosta¢ zmienione bez uprzedzenia.
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Zanim zaczniesz

Wylaczanie komputera i podigczonych
urzadzen

A PRZESTROGA: Aby zapobiec utracie danych, przed wytaczeniem
komputera zapisz i zamknij wszystkie otwarte pliki oraz zamknij
wszystkie otwarte programy.

1 Zapisz i zamknij wszystkie otwarte pliki, a takze zamknij wszystkie otwarte
programy.

2 Kliknij przycisk Start e, a nastegpnie kliknij polecenie Shut Down
(Zamknij system).

System Microsoft Windows zostanie zamkniety, a komputer wytaczony.

Q UWAGA: Jesli uzywany jest inny system operacyjny, instrukcje
dotyczgce zamykania systemu mozna znalez¢é w jego dokumentacji.

3 Odtacz komputer i wszystkie podtaczone urzadzenia od gniazd
elektrycznych.

4 Odtacz wszystkie kable telefoniczne, kable sieciowe oraz urzadzenia
podtaczone do komputera.

5 Po odlaczeniu komputera od zrédta zasilania nacisnij i przytrzymaj przycisk
zasilania, aby odprowadzi¢ tadunki elektryczne z ptyty systemowe;.

Zanim zaczniesz | 9



Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Aby zabezpieczy¢ komputer przed mozliwoscia uszkodzenia i zapewni¢ sobie
bezpieczenstwo, nalezy przestrzegac nastgpujacych zalecen dotyczacych
bezpieczenstwa.
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OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci
wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢ sie

z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa dostarczonymi

z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace zasad
bezpieczenstwa mozna znalez¢ na stronie Regulatory Compliance
(Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem
www.dell.com/regulatory_compliance.

OSTRZEZENIE: Nalezy odtaczyé wszystkie zrédia zasilania przed
otwarciem pokrywy lub paneli komputera. Po zakonczeniu pracy
wewnatrz komputera, przed podtaczeniem zrédta zasilania nalezy
zalozy¢ wszystkie pokrywy, panele i wkreci¢ wkrety.

PRZESTROGA: Aby uniknaé¢ uszkodzenia komputera upewnij sig, ze
powierzchnia robocza jest ptaska i czysta.

PRZESTROGA: Aby unikna¢ uszkodzenia elementéw i kart, nalezy
je trzymac je za krawedzie i nie dotyka¢ ich wyprowadzen i stykow.

PRZESTROGA: Do zdejmowania pokrywy komputera i do dostepu
do elementéw wewnatrz komputera upowaznieni sg wytacznie
przeszkoleni pracownicy serwisu. Instrukcje bezpieczenstwa
zawierajg kompletne informacje na temat srodkéw ostroznosci, zasad
pracy wewnatrz komputera i zabezpieczenia przed wytadowaniami
elektrostatycznymi.

PRZESTROGA: Przed dotknieciem dowolnego elementu wewnatrz
komputera nalezy pozby¢ sie tadunkéw elektrostatycznych z ciata,
dotykajac dowolnej nielakierowanej powierzchni komputera, np.
metalowych elementéw z tylu komputera. W trakcie pracy nalezy od
czasu do czasu dotykac¢ nielakierowanej powierzchni metalowej, aby
odprowadzi¢ tadunki elektrostatyczne, ktére mogtyby uszkodzi¢
wewnetrzne podzespoty.

| Zanim zaczniesz



A PRZESTROGA: Przy odiaczaniu kabla nalezy pociggna¢ za wtyczke
lub uchwyt, a nie za sam kabel. Niektore kable sa wyposazone
w wypustki blokujace lub sruby radetkowane, ktére nalezy odkreci¢
przed odiaczeniem kabla. Przed odtaczeniem kable nalezy
odpowiednio wyréwna¢, aby unikna¢ wygiecia stykéw. Podczas
podiaczania kabli nalezy dobrze utozy¢ i wyréownac zlacza i gniazda.

A PRZESTROGA: Aby odiaczy¢ kabel sieciowy, nalezy najpierw
odtaczy¢ go od komputera, a nastepnie od urzadzenia sieciowego.

Zalecane narzedzia

Procedury w tym dokumencie moga wymagac uzycia nastgpujacych narzedzi:
*  Matego wkretaka z ptaskim koncem
*  Matego wkretaka krzyzakowego
* Rysik z tworzywa sztucznego

*  Program do aktualizacji systemu BIOS jest dostgpny w witrynie
support.dell.com

Zanim zaczniesz | 1"
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Po zakonczeniu pracy we
whnetrzu komputera

Po zakonczeniu procedur wymiany wykonaj ponizsze czynnosci:
*  Przykreé wszystkie wkrety i sprawdz, czy Zadne nieuzywane wkrety nie
pozostaty wewnatrz komputera.

* Podlacz wszystkie urzadzenia zewngtrzne, kable, karty i inne czgsci, ktore
zostaly wymontowane przed przystapieniem do pracy z komputerem.

*  Podlacz komputer i wszystkie podtaczone urzadzenia do gniazdek
elektrycznych.

A PRZESTROGA: Przed wtaczeniem komputera przykreé¢ wszystkie
wkrety i sprawdz, czy zadne nieuzywane wkrety nie pozostaly
wewnatrz komputera. Zaniedbanie tego moze spowodowac
uszkodzenie komputera.

*  Wiacz komputer.

Po zakonczeniu pracy we wnetrzu komputera |
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Przeglad techniczny

A OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci
wewnatrz komputera nalezy zapoznac¢ sie z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa, dostarczonymi z komputerem, i wykona¢ procedury
przedstawione w rozdziale ,,Zanim zaczniesz” na stronie 9.
Dodatkowe zalecenia dotyczace zasad bezpieczeristwa mozna znalez¢
na stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci
z przepisami prawnymi) pod adresem
www.dell.com/regulatory_compliance.

Przeglad techniczny | 15



Widok wnetrza komputera

1 zasilacz

3  dodatkowy naped dyskow
optycznych

przedni panel we/wy
dodatkowy dysk twardy
moduty pamieci

16 | Przeglad techniczny
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podstawowy naped dyskow
optycznych

4  pokrywa przednia

6 podstawowy dysk twardy
8 plyta systemowa
10 wspornik karty



Elementy plyty systemowe;j
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ztgcze zasilania (ATX12V)

ztgcze wentylatora procesora
(FANCPU)

ztgcze modutu pamieci (DIMM2)
gniazdo karty Mini-Card (MINI1)

ztgcze napedu SATA (SATA 3)
ztgcze napedu SATA (SATA 1)

zworka do resetowania pamieci
(CMOSCLR1)

ztacze przedniego panelu portéw
USB (USBF1)

ztacze audio na panelu przednim
(AUDIOF1)

gniazdo karty PCI Express x1
(SLOT3)

gniazdo akumulatora (BT1)

ztgcze wentylatora obudowy
(FANSYS4)

Przeglad techniczny
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gniazdo procesora

ztgcze modutu pamieci (DIMM1)

gtéwne zigcze zasilania (ATX)

ztacze przycisku zasilania
(LEDH2)

ztacze napedu SATA (SATA 2)
ztacze napedu SATA (SATA 0)

ztacze przedniego panelu portéw
USB (USBF2)

zworka do resetowania hasta
(PSWDCLR1)

gniazdo karty PCI Express x1
(SLOT4)

gniazdo karty PCI Express x1
(SLOT2)

gniazdo karty PCI Express x16
(SLOT1)



Pokrywa komputera

A OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci
wewnatrz komputera nalezy zapoznac¢ sie z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa, dostarczonymi z komputerem, i wykona¢ procedury
przedstawione w rozdziale ,,Zanim zaczniesz” na stronie 9.
Dodatkowe zalecenia dotyczace zasad bezpieczeristwa mozna znalez¢
na stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci
z przepisami prawnymi) pod adresem
www.dell.com/regulatory_compliance.

A PRZESTROGA: Nalezy sie upewni¢, ze jest dostepna wystarczajaca
iloS¢ miejsca na pokrywe - przynajmniej 30 cm (1 stopa) miejsca na
biurku.

Pokrywa komputera | 19



Zdejmowanie pokrywy komputera

Q UWAGA: Koniecznie usun ktddke z pierscienia na ktodke, jezeli jest to
konieczne.
1 Pold6z komputer na ptaskiej powierzchni pokrywa do gory.
2 Zapomocy wkretaka wykre¢ wkrety mocujace pokrywe komputera do
obudowy.
3 Uwolnij pokrywe, zsuwajac ja z przodu komputera.
Zdejmij pokrywe z komputera i odt6z ja na bok w bezpieczne miejsce.

2  pokrywa komputera

1 wkrety (2)

20 | Pokrywa komputera



Nakladanie pokrywy komputera

1 Podtacz wszystkie kable i odegnij je, aby nie blokowaty miejsca wewnatrz
komputera.

Upewnij sig, ze wewnatrz komputera nie zostaly narzedzia ani inne elementy.

Dopasuj zaczepy na dole pokrywy komputera do otworéw na krawedziach
obudowy.

4 Docisnij pokrywe komputera i przesun ku przodowi komputera.
Wkreé wkrety mocujace pokrywe komputera do obudowy.

1 wkrety (2) 2  pokrywa komputera

6 Ustaw komputer pionowo.

7 Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale ,,Po zakonczeniu pracy we
wnetrzu komputera” na stronie 13.

Pokrywa komputera | 21
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Moduli(-ty) pamieci

A OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci
wewnatrz komputera nalezy zapoznac¢ sie z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa, dostarczonymi z komputerem, i wykona¢ procedury
przedstawione w rozdziale ,,Zanim zaczniesz” na stronie 9.
Dodatkowe zalecenia dotyczace zasad bezpieczeristwa mozna znalez¢
na stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci
z przepisami prawnymi) pod adresem
www.dell.com/regulatory_compliance.

Wymontowywanie modutéw pamieci

Warunki wstepne

Zdejmij pokrywe komputera. Patrz: ,,Zdejmowanie pokrywy komputera” na
stronie 20.

Procedura

A OSTRZEZENIE: Moduty pamieci moga by¢ bardzo gorace podczas
normalnej pracy. Nalezy poczeka¢ na ochtodzenie modutéw pamieci
przed dotknieciem ich.

1 Zlokalizuj ztacze modutow pamigci na ptycie systemowe;.
Patrz: ,,Elementy plyty systemowe;j” na stronie 17.

Odchyl zatrzask zabezpieczajacy na kazdym koncu gniazda modutu pamigci.

Chwy¢ modut pamigci i pociagnij go ku gorze.
Jezeli usuniecie modutu pamigci jest utrudnione, delikatnie przesun
modut pamigci do tytu i do przodu, aby wyjac go ze ztacza.

Moduk(-ty) pamieci | 23



1 gniazdo modutu pamieci 2 klipsy zabezpieczajgce (2)

Instalowanie modutu(-6w) pamieci

A PRZESTROGA: Jesli uzytkownik wyjmuje z komputera moduty
pamieci podczas rozszerzania pamieci, nalezy je odseparowac od
nowych modutéw, nawet jesli zostaty one zakupione w firmie Dell.
Jesli to mozliwe, nie nalezy faczy¢ w pare oryginalnego modutu
pamieci z nowym modutem. W przeciwnym razie komputer moze nie
uruchamia¢ sie prawidtowo.

A PRZESTROGA: Nie nalezy instalowa¢ modutéw pamigci typu ECC
ani DDR3U.

Procedura
1 Odchyl zatrzask zabezpieczajacy na kazdym koncu ztacza modutu pamigci.

2 Dopasuj wycigcie na module pamigci do wypustki w gniezdzie modutu
pamigci.

24 | Modut(-ty) pamieci



7

1 wyciecia (2) 2 wypustka
3 szczelina 4 modut pamieci
A PRZESTROGA: Aby zapobiec uszkodzeniu modutu pamieci, nalezy
go wciska¢ do ztacza z jednakowa sita po obu stronach.

3 Wi6z modut pamigci do ztacza do chwili, gdy modut i zatrzask
zabezpieczajacy zostanie zablokowany w odpowiednim potozeniu.

Jesli modut pamigci zostanie wlozony poprawnie, zaciski na obu koncach
modutu samoczynnie wsung si¢ w wycigcia.

™

=

1

1 wyciecia (2) 2  zatrzaski zabezpieczajgce (2)
(zatrzasniete na miejscu)

Moduk(-ty) pamieci | 25



Warunki koncowe

26

1

Naloz pokrywe komputera. Patrz: ,,Naktadanie pokrywy komputera” na
stronie 21.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale ,,Po zakonczeniu pracy we
wnetrzu komputera” na stronie 13.

Podtacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazd elektrycznych,

a nastgpnie wiacz ich zasilanie.

Jezeli pojawi si¢ komunikat informujacy o zmianie rozmiaru pamigci,
nacis$nij klawisz <F1>, aby kontynuowac.

Zaloguj si¢ do komputera. Aby sprawdzié, czy pamieé¢ zostala poprawnie

zainstalowana, kliknij kolejno przycisk Start— Panel sterowania—
System. Sprawdz ilos¢ pameci (RAM) wyswietlong na liscie.

Modut(-ty) pamieci



Pokrywa przednia

& WARNING: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci
wewnatrz komputera nalezy zapoznac¢ sie z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa, dostarczonymi z komputerem, i wykona¢ procedury
przedstawione w rozdziale ,,Zanim zaczniesz” na stronie 9.
Dodatkowe zalecenia dotyczace zasad bezpieczeristwa mozna znalez¢
na stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci
z przepisami prawnymi) pod adresem
www.dell.com/regulatory_compliance.

Zdejmowanie pokrywy przedniej
Warunki wstepne

Zdejmij pokrywe komputera. Patrz: ,,Zdejmowanie pokrywy komputera” na
stronie 20.

Pokrywa przednia | 27



Procedura
1 Ustaw komputer pionowo.

2 Zwolnij kolejno wszystkie zaczepy pokrywy przedniej, pojedynczo odciagajac
je od panelu przedniego.

3 Obroé i odciagnij pokrywe przednig od komputera, aby zwolni¢ elementy
mocujace pokrywe z otwordw w panelu przednim.

L — 5
1  pokrywa przednia 2  gniazda panelu przedniego (4)
3 zaczepy pokrywy przedniej (4) 4  zaciski pokrywy przedniej (4)
5 panel przedni
4 Odtoz pokrywe przednia w bezpieczne miejsce.

28 | Pokrywa przednia



Zaktadanie pokrywy przedniej

Procedura

1 Dopasuj i wsun zaciski pokrywy przedniej do otworéw w panelu przednim.

2 Dosun pokrywe przednia do komputera i docisnij, aby zaczepy pokrywy
przedniej zostaty zamocowane w otworach.
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1  pokrywa przednia
3 gniazda panelu
przedniego (4)

5 panel przedni

Warunki koncowe

2

zaczepy pokrywy
przedniej (4)
zaciski pokrywy
przedniej (4)

1 Naldéz pokrywe komputera. Patrz: ,,Nakladanie pokrywy komputera” na

stronie 21.

2 Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale ,,Po zakonczeniu pracy we
wnetrzu komputera” na stronie 13.
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Wspornik karty

& WARNING: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci
wewnatrz komputera nalezy zapoznac¢ sie z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa, dostarczonymi z komputerem, i wykona¢ procedury
przedstawione w rozdziale ,,Zanim zaczniesz” na stronie 9.
Dodatkowe zalecenia dotyczace zasad bezpieczeristwa mozna znalez¢
na stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci
z przepisami prawnymi) pod adresem
www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz wspornika karty
Warunki wstepne

Zdejmij pokrywe komputera. Patrz: ,,Zdejmowanie pokrywy komputera” na
stronie 20.

Wspornik karty | 3



Procedura

Nacisnij zatrzaski zwalniajace wspornik karty z obudowy.

2

NS
Pt

1 zatrzask zwalniajgcy 2 wspornik karty
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Montaz wspornika karty

Procedura

Obrd¢ 1 nacisnaé wspornik karty w strong komputera, az zaskoczy na
wlasciwym miejscu.

Warunki koncowe

1 Naléz pokrywe komputera. Patrz: ,,Zdejmowanie pokrywy komputera” na
stronie 20.

2 Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale ,,Po zakonczeniu pracy we
wnetrzu komputera” na stronie 13.

Wspornik karty |
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Karty PCI Express

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci
wewnatrz komputera nalezy zapoznac sie z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa, dostarczonymi z komputerem, i wykona¢ procedury
przedstawione w rozdziale ,,Zanim zaczniesz” na stronie 9.
Dodatkowe zalecenia dotyczace zasad bezpieczernistwa mozna znalez¢
na stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci
z przepisami prawnymi) pod adresem
www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontowanie kart PCl Express

Warunki wstepne

1 Zdejmij pokrywe komputera. Patrz: ,,Zdejmowanie pokrywy komputera” na
stronie 20.

2 Usun wspornik karty. Patrz: ,,Demontaz wspornika karty” na stronie 31.
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Procedura
1 Odtacz wszelkie kable podtaczone do karty.
2 Wyjmij karte PCI Express z gniazda:

Karta PCI Express x1 — chwy¢ kartg¢ za gorne rogi, a nastgpnie delikatnie
wyjmij kartg ze zlacza.

1 karta PCI Express x1 2 gniazdo karty PCI-Express x1

Karta PCI Express x16 — Nacisnij zaktadke zabezpieczajaca w bok, chwy¢
kart¢ za gorne rogi, a nastgpnie delikatniej wyjmij kart¢ ze ztacza.

1 zakiadka zabezpieczajgca 2 gniazdo karty PCI-Express x16
3 karta PCI Express x16
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3 Jezeli wyjmujesz kartg na stale, zamontuj zaslepke w pustym otworze na

gniazdo karty.

Q UWAGA: W pustych otworach gniazd kart musi by¢ zainstalowana

zaslepka, aby zachowa¢ zgodnos¢ komputera z certyfikatami FCC.
Zaslepki uniemozliwiajg przedostawanie sie kurzu i brudu do wnetrza
komputera.

Instalowanie kart PCI Express

Procedura

1

1

Przygotuj karte do instalacji.

Informacje na temat konfigurowania karty, potaczen wewnetrznych oraz
dostosowywania karty do konkretnego komputera mozna znalez¢
w dokumentacji dostarczonej z karta.

Instalowanie karty PCI Express:

Karta PCI Express x1 — umies¢ kartg PCI Express w gniezdzie na ptycie

systemowe;j i ja nacisnij. Sprawdz, czy karta jest dobrze osadzona
w gniezdzie.

2
1 /
2

karta PCl Express x1 2  gniazdo karty PCI-Express x1

Karty PCI Express
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Karta PCI Express x16 — Naci$nij zaktadke zabezpieczajaca w bok,
umies¢ karte PCI Express w gniezdzie na plycie systemowej i mocno
docisnij. Sprawdz, czy karta jest dobrze osadzona w gniezdzie.

1 zaktadka zabezpieczajgca 2  gniazdo karty PCI-Express x16
3 karta PCI Express x16

Warunki koricowe
1 Zatdz wspornik karty. Patrz: , Montaz wspornika karty” na stronie 33.
2 Wepnij kable, ktore powinny by¢ podtaczone do karty.

Wiecej informacji na temat podiaczen kabli karty zamieszczono
w dokumentacji dotaczonej do karty.

A PRZESTROGA: Kable karty nie powinny biec nad kartami lub za
nimi. Kable biegnace nad kartami moga uniemozliwi¢ wtasciwe
zamkniecie pokrywy komputera lub spowodowa¢ uszkodzenie
sprzetu.

3 Natoz pokrywe komputera. Patrz: , Naktadanie pokrywy komputera” na
stronie 21.

4 Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale ,,Po zakonczeniu pracy we
wnetrzu komputera” na stronie 13.

5 Aby dokonczy¢ instalacje, zobacz ,,Konfigurowanie komputera po
wymontowaniu lub zainstalowaniu karty PCI Express” na stronie 39.
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Konfigurowanie komputera po
wymontowaniu lub zainstalowaniu karty
PCI Express

Q UWAGA: Informacje na temat umiejscowienia ztgczy zewnetrznych
zamieszczono w podreczniku Szybkie wprowadzenie. Aby uzyskac
informacje na temat instalowania sterownikéw i oprogramowania karty,
zapoznaj sie z dokumentacjg dostarczong z karta.

Karta
dzwigkowa

Karta
sieciowa

Zainstalowana

1 Uruchom program
konfiguracji systemu. Patrz:
,Konfiguracja systemu” na
stronie 91.

2 Przejdz do opcji Onboard
Audio Controller
(Zintegrowany kontroler
dzwigku) i zmien ustawienie
na Disabled (Wylaczone).

3 Podlacz zewngtrzne
urzadzenia audio do
odpowiednich ztaczy na
karcie dzwigkowe;.

1 Uruchom program
konfiguracji systemu. Patrz:
»Konfiguracja systemu” na
stronie 91.

2 Przejdz do opcji Onboard
LAN Controller
(Zintegrowany kontroler sieci
LAN) i zmien ustawienie na
Disabled (Wylaczone).

3 Podtacz kabel sieciowy do
ztacza na karcie sieciowe;.

Usunieta

1 Uruchom program konfiguracji
systemu. Patrz: ,, Konfiguracja
systemu” na stronie 91.

2 Przejdz do opcji Onboard
Audio Controller
(Zintegrowany kontroler
dzwigku) 1 zmien ustawienie na
Enabled (Wtaczone).

3 Podtacz zewngtrzne urzadzenia
audio do zlaczy na tylnej
$ciance komputera.

1 Uruchom program konfiguracji
systemu. Patrz: ,,Konfiguracja
systemu” na stronie 91.

2 Przejdz do opcji Onboard LAN
Controller (Zintegrowany
kontroler sieci LAN) i zmien
ustawienie na Enabled
(Wtaczone).

3 Podtacz kabel sieciowy do
kontrolera sieci.
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Karta Mini-Card

A OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci

E4

wewnatrz komputera nalezy zapoznac sie z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa, dostarczonymi z komputerem, i wykona¢ procedury
przedstawione w rozdziale ,,Zanim zaczniesz” na stronie 9.
Dodatkowe zalecenia dotyczace zasad bezpieczernistwa mozna znalez¢
na stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci

z przepisami prawnymi) pod adresem
www.dell.com/regulatory_compliance.

PRZESTROGA: Gdy karta Mini-Card znajduje sie poza obudowa
komputera, nalezy ja przechowywa¢ w ochronnym opakowaniu
antystatycznym. Zobacz ,,Ochrona przed wyladowaniami
elektrostatycznymi” w zaleceniach dotyczacych bezpieczenstwa,
dostarczonych razem z komputerem.

UWAGA: Firma Dell nie gwarantuje, ze karty Mini-Card pochodzace
z innych zrédet niz firma Dell bedg pasowaly do tego komputera, i nie
zapewnia dla nich pomocy techniczne;.

Jesli karte Mini-Card zamoéwiono z komputerem, jest zainstalowana fabrycznie.

Gniazdo karty Mini-Card bezprzewodowe;j sieci lokalnej (WLAN)
w komputerze obstuguje tylko karty o rozmiarze polowkowym.
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Wyjmowanie karty Mini-Card

Warunki wstepne
Zdejmij pokrywe komputera. Patrz: ,,Zdejmowanie pokrywy komputera” na
stronie 20.
Procedura
1 Odtacz kabel lub kable antenowe od karty Mini-Card.
2 Wykre¢ wkret mocujacy karte Mini-Card do ptyty systemowe;.

1 kable antenowe (2) 2  wkret

3  Wyjmij kart¢ Mini-Card ze ztacza na ptycie systemowe;.

1 szczelina 2  wypustka
3 karta Mini-Card
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Wymiana karty Mini-Card

A PRZESTROGA: Budowa zlaczy uniemozliwia nieprawidtowe

wtozenie karty. Uzycie nadmiernej sity moze spowodowac
uszkodzenie ztaczy.

A PRZESTROGA: Aby unikna¢ uszkodzenia karty sieci WLAN, nalezy

upewnic¢ sie, ze nie ma pod nig zadnych kabli.

Procedura

1

Dopasuj wycigcie w module pamigci do wypustki w zkaczu na ptycie
systemowe;.

W16z kartg Mini-Card pod katem 45 stopni do ztacza na ptycie systemowe;.

Docisnij kart¢ Mini-Card z drugiej strony, aby umocowac ja w gniezdzie na
ptycie systemowej i wymien wkret mocujacy karte Mini-Card do ptyty
systemowe;j.

Podtacz odpowiednie kable antenowe do instalowanej karty Mini-Card.
Karta Mini-Card jest oznaczona symbolem dwdch trojkatéw na etykiecie
(czarny i biaty):

* Podlacz czarny kabel do ztacza oznaczonego czarnym trojkatem.

*  Podlacz biaty kabel do ztacza oznaczonego biatym trojkatem.

Warunki koncowe

1

Natoéz pokrywe komputera. Patrz: ,,Naktadanie pokrywy komputera” na
stronie 21.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale ,,Po zakonczeniu pracy we
wnetrzu komputera” na stronie 13.
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Dysk twardy(dyski twarde)

A\

A\
AN
JAN

OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci
wewnatrz komputera nalezy zapoznac sie z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa, dostarczonymi z komputerem, i wykona¢ procedury
przedstawione w rozdziale ,,Zanim zaczniesz” na stronie 9.
Dodatkowe zalecenia dotyczace zasad bezpieczernistwa mozna znalez¢
na stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci

z przepisami prawnymi) pod adresem
www.dell.com/regulatory_compliance.

OSTRZEZENIE: Wyjmujac goracy dysk twardy z komputera, nie
nalezy dotykac jego metalowej ostony.

PRZESTROGA: Aby unikna¢ utraty danych, nie nalezy wyjmowac
dysku twardego, gdy komputer jest wigczony lub w stanie uspienia.

PRZESTROGA: Dyski twarde s bardzo delikatne. Z dyskiem
twardym nalezy obchodzi¢ sie bardzo ostroznie.

Wymontowanie dyskéw twardych

Warunki wstepne

Zdejmij pokrywe komputera. Patrz: ,,Zdejmowanie pokrywy komputera” na
stronie 20.
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Procedura

1 W przypadku wymiany podstawowego dysku twardego odtacz kable
zasilania i danych od podstawowego dysku twardego.

2 W przypadku wymiany dodatkowego dysku twardego:
a  Odlacz kable zasilania podstawowego i dodatkowego dysku twardego.
b  Odtacz kabel danych od dodatkowego dysku twardego.

Q UWAGA: Jesli dysk twardy nie bedzie wymieniany na inny, nalezy
odtgczyc¢ drugg koncowke kabla danych od ptyty systemowej i odtozy¢
kabel na bok. Kabla danych mozna uzy¢ do p6zniejszej instalacji dysku
twardego.

3 Odkrec¢ wkrety mocujace zespot dysku twardego we wnece na dysk twardy.

A PRZESTROGA: Podczas wymontowywania lub instalowania dysku
twardego nalezy uwazag¢, aby nie zarysowac ptyty obwodow
drukowanych dysku.

4 Wyjmij zespo6t dysku twardego z komputera.
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Podstawowy dysk twardy

4

/

1  zespot podstawowego dysku 2  kabel danych
twardego
3 kabel zasilajacy 4 wkrety (2)
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Dodatkowy dysk twardy

$>

s

1  zespot dodatkowego dysku 2  kabel danych
twardego
3  kabel zasilajacy 4  wkrety (2)
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5  Wykreé wkrety (po jednym z kazdej strony) mocujace wspornik dysku
twardego do dysku twardego.

6 Oddziel wsporniki od dysku twardego.

(&

1 dysk twardy 2 wkrety (2)
3 uchwyt dysku twardego

7 Jesli wyjecie dysku twardego powoduje zmiang konfiguracji dysku, nalezy

pamigta¢ o wprowadzeniu tych zmian w konfiguracji systemu. Patrz:
,,Konfiguracja systemu’ na stronie 91.

Dysk twardy(dyski twarde) | 49



Instalowanie dysku twardego(dyskow
twardych)

Procedura

1 Zapoznaj si¢ z dokumentacja dostarczona z dyskiem twardym i upewnij sig,
ze dysk jest odpowiednio skonfigurowany do zainstalowania w komputerze.

2  Umies¢ uchwyty dysku twardego w odpowiednim potozeniu i wkreé wkrety
(po jednym z kazdej strony) mocujace wsporniki dysku twardego do dysku
twardego.

3 Wsun dysk zespot dysku twardego do wneki.

Wkreé wkrety mocujace zespot dysku twardego do
wngki na dysk twardy.

5 W przypadku wymiany podstawowego dysku twardego podtacz kable
zasilania i danych do podstawowego dysku twardego.

6 W przypadku wymiany dodatkowego dysku twardego:
a Podlacz kable zasilania podstawowego i dodatkowego dysku twardego.

b  Podtacz kabel danych do dodatkowego dysku twardego.

Warunki koncowe

1 Natléz pokrywe komputera. Patrz: ,,Naktadanie pokrywy komputera” na
stronie 21.

2 Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale ,,Po zakonczeniu pracy we
wnetrzu komputera” na stronie 13.
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Napedy dyskow optycznych

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci
wewnatrz komputera nalezy zapoznac sie z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa, dostarczonymi z komputerem, i wykona¢ procedury
przedstawione w rozdziale ,,Zanim zaczniesz” na stronie 9.
Dodatkowe zalecenia dotyczace zasad bezpieczernistwa mozna znalez¢
na stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci
z przepisami prawnymi) pod adresem
www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz napedow dyskéw optycznych

Warunki wstepne

1 Zdejmij pokrywe komputera. Patrz: ,,Zdejmowanie pokrywy komputera” na
stronie 20.

2 Zdejmij pokrywe przednia. Patrz: ,,Zdejmowanie pokrywy przedniej” na
stronie 27.

Napedy dyskéw optycznych | 51



52

Procedura

1

4

W przypadku wymiany podstawowego napedu dyskow optycznych odtacz
kable zasilania i danych od podstawowego napedu dyskéw optycznych.

W przypadku wymiany dodatkowego napedu dyskéw optycznych:

a Odlacz kable zasilania podstawowego i dodatkowego napedu dyskow
optycznych.

b  Odlacz kabel danych od dodatkowego napedu dyskow optycznych.

UWAGA: Jesli naped dyskow optycznych nie bedzie wymieniany na inny,

nalezy odtgczy¢ drugg koncowke kabla danych od ptyty systemowe;j

i odtozy¢ kabel na bok. Kabla danych mozna uzy¢ do zainstalowania

napedu dyskéw optycznych w przysztosci.

Wykre¢ wkrety mocujace naped dyskdéw optycznych do obudowy

komputera.

Nacis$nij naped dyskow optycznych i wysun go przez przednia $cianke

komputera.
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Podstawowy naped dyskéw optycznych

3
2
1
1  kabel zasilajgcy 2  kabel danych
3 podstawowy naped dyskow 4  wkrety (2)
optycznych
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Dodatkowy naped dyskéw optycznych

/ *
e
@
LsA
2
1
1 kabel zasilajacy 2  kabel danych
3  dodatkowy naped dyskow 4 wkrety (2)

optycznych

5 Odioz naped dyskow optycznych w bezpieczne miejsce.
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Wymiana napedow dyskow optycznych
Procedura

1  Wykre¢ wkret z dotychezas uzywanego napedu dyskow optycznych i umiesé
go w nowym napedzie.

1 wkret
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2 Aby zainstalowaé¢ dodatkowy naped dyskdw optyczny, pociagnij odrywana,

-

plytke metalowa przymocowana do obudowy.

odrywana metalowa
zaslepka

Ostroznie wsun naped dyskow optycznych do wneki napeddw przez przednia
$cianke komputera.

Dopasuj otwory na wkrety w napedzie dyskow optycznych do otwordw
w obudowie komputera.

Wkreé wkrety mocujace naped dyskow optycznych do obudowy.
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6 W przypadku wymiany podstawowego naped dyskow optycznych podiacz
kable zasilania i danych do podstawowego napedu dyskéw optycznych.

1 W przypadku wymiany dodatkowego napedu dyskow optycznych:

a Podlacz kable zasilania podstawowego i dodatkowego napedu dyskow
optycznych.

b  Podtacz kabel danych do dodatkowego napedu dyskdéw optycznych.

Warunki koncowe

1 Natdz pokrywe komputera. Patrz: ,,Nakladanie pokrywy komputera” na
stronie 21.

2 Zdejmij pokrywe przednia. Patrz: ,,Zaktadanie pokrywy przedniej” na
stronie 29.

3 Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale ,,Po zakonczeniu pracy we
wnetrzu komputera” na stronie 13.
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Przedni panel I/O

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci
wewnatrz komputera nalezy zapoznac sie z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa, dostarczonymi z komputerem, i wykona¢ procedury
przedstawione w rozdziale ,,Zanim zaczniesz” na stronie 9.
Dodatkowe zalecenia dotyczace zasad bezpieczernistwa mozna znalez¢
na stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci
z przepisami prawnymi) pod adresem
www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz przedniego panelu I/O

Warunki wstepne

1 Zdejmij pokrywe komputera. Patrz: ,,Zdejmowanie pokrywy komputera” na
stronie 20.

2 Zdejmij przednig ostong. Patrz: ,,Zdejmowanie pokrywy przedniej” na
stronie 27.
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Procedura

Q UWAGA: Przed odtgczeniem kabli zanotuj ich przebieg, aby mozna je
byto prawidtowo utozy¢ podczas instalowania nowego gérnego panelu I/O.

1 Odtacz kable przedniego panelu I/O od ztaczy na ptycie systemowe;j
(AUDIOF1, USBF1 i USBF2). Patrz: ,,Elementy plyty systemowej” na
stronie 17.

Wykre¢ wkrety mocujace przedni panel I/O do panelu przedniego.
Przesun przedni panel I/O w bok, jak pokazano na ilustracji, aby zwolnié
zaciski przedniego panelu, i odsun go.

1 wkrety (2) 2 przedni panel we/wy
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Wymiana przedniego panelu we/wy

Procedura

A PRZESTROGA: Delikatnie umie$¢ przedni panel /O w gniezdzie
zaciskow przedniego panelu I/0, uwazajac, aby nie uszkodzi¢ ztaczy
ani zaciskow kabli.

1 Wyrdéwnaj i wsun zaciski przedniego panelu I/O do gniazd na panelu
przednim.

Wkreé wkrety mocujace przedni panel 1/0 do panelu przedniego.

Podtacz kable przedniego panelu I/O do zlaczy na ptycie systemowej
(AUDIOF1, USBF1 i USBF2). Patrz: ,,Elementy plyty systemowe;j” na
stronie 17.

Warunki koncowe

1 Zaltéz pokrywe przednia (zob. ,,Zaktadanie pokrywy przedniej” na
stronie 29).

2 Zaloz pokrywe komputera. Patrz , Nakladanie pokrywy komputera” na
stronie 21.

3 Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale ,,Po zakonczeniu pracy we
wnetrzu komputera” na stronie 13.
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Modut przycisku zasilania

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci
wewnatrz komputera nalezy zapoznac sie z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa, dostarczonymi z komputerem, i wykona¢ procedury
przedstawione w rozdziale ,,Zanim zaczniesz” na stronie 9.
Dodatkowe zalecenia dotyczace zasad bezpieczernistwa mozna znalez¢
na stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci
z przepisami prawnymi) pod adresem
www.dell.com/regulatory_compliance.

Wymontowywanie modutu przycisku
zasilania

Warunki wstepne

1 Zdejmij pokrywe komputera. Patrz: ,,Zdejmowanie pokrywy komputera” na
stronie 20.

2 Zdejmij pokrywe przednia. Patrz: ,,Zdejmowanie pokrywy przedniej” na
stronie 27.
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Procedura

1 Odtacz kabel modutu przycisku zasilania od ztacza na ptycie systemowej
(LEDH1). Patrz: ,,Elementy plyty systemowe;j” na stronie 17.

2 Nacisnij zaczepy modutu przycisku zasilania i pociagnij modut w gore, aby
uwolni¢ go z panelu przedniego.

1 modut przycisku zasilania 2 zaczepy modutu przycisku
zasilania (4)

3 Odt6z modut przycisku zasilania w bezpieczne miejsce.
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Montaz modutu przycisku zasilania

Procedura

1 Dopasuj modut przycisku zasilania i wsun zaczepy do otworéw w panelu
przednim.

2 Podtacz kabel modutu przycisku zasilania do ztacza na ptycie systemowej
(LEDHI1). Patrz: ,,Elementy plyty systemowe;j” na stronie 17.

Warunki koncowe

1 Zaléz ponownie pokrywe przednia. Patrz: ,,Zakladanie pokrywy przednie;j”
na stronie 29.

2 Naloz pokrywe komputera. Patrz: ,,Naktadanie pokrywy komputera” na
stronie 21.

3 Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale ,,Po zakonczeniu pracy we
wnetrzu komputera” na stronie 13.

Modut przycisku zasilania | 65



66 | Modut przycisku zasilania



Wentylator obudowy

A OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci
wewnatrz komputera nalezy zapoznac sie z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa, dostarczonymi z komputerem, i wykona¢ procedury
przedstawione w rozdziale ,,Zanim zaczniesz” na stronie 9.
Dodatkowe zalecenia dotyczace zasad bezpieczernistwa mozna znalez¢
na stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci
z przepisami prawnymi) pod adresem
www.dell.com/regulatory_compliance.

Wymontowywanie wentylatora obudowy
Warunki wstepne

Zdejmij pokrywe komputera. Patrz: ,,Zdejmowanie pokrywy komputera” na
stronie 20.
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Procedura

1 Odtacz kabel wentylatora obudowy od ztacza na plycie systemowej
(FAN_SYSI1). Patrz: ,,Elementy plyty systemowej” na stronie 17.

Wykre¢ wkrety mocujace wentylator do obudowy.

Wyjmij wentylator obudowy z komputera, jak pokazano na ilustracji.

1\/'
\W‘/@/‘
iyt

g

1 wkrety (4) 2 wentylator obudowy
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Wymiana wentylatora obudowy

Procedura

1 Dopasuj otwory na wkrgty w wentylatorze obudowy do otworow
w obudowie komputera.

Wkreé wkrety mocujace wentylator do obudowy.

Podtacz kabel wentylatora obudowy do ztacza na ptycie systemowej
(FAN_SYSI). Patrz: ,,Elementy ptyty systemowe;j” na stronie 17.

Warunki koncowe

Natoz pokrywe komputera. Patrz: ,,Naktadanie pokrywy komputera” na
stronie 21.

Wentylator obudowy
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Zespot wentylatora i radiatora
procesora

A OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci
wewnatrz komputera nalezy zapozna¢ sie z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa, dostarczonymi z komputerem, i wykona¢ procedury
przedstawione w rozdziale ,,Zanim zaczniesz” na stronie 9.
Dodatkowe zalecenia dotyczace zasad bezpieczenstwa mozna znalez¢
na stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci
z przepisami prawnymi) pod adresem
www.dell.com/regulatory_compliance.

Wymontowywanie zespotu wentylatora
| radiatora procesora

Warunki wstepne

Zdejmij pokrywe komputera. Patrz: ,,Zdejmowanie pokrywy komputera” na
stronie 20.
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Procedura
A OSTRZEZENIE: Zespot wentylatora i radiatora procesora jest

chroniony plastykowa ostona, jednak moze sie silnie nagrzewac¢
podczas normalnej pracy komputera. Przed dotknigciem nalezy
odczeka¢ pewien czas do jego ostygniecia.

A PRZESTROGA: Zespoét wentylatora i radiatora procesora stanowi

jeden integralny element. Nie nalezy usitowa¢ wymontowaé¢ samego
wentylatora.

A PRZESTROGA: Aby zapewni¢ maksymalne chtodzenie procesora,

12

nie nalezy dotyka¢ powierzchni przewodzenia ciepta na zespole
wentylatora i radiatora procesora. Substancje oleiste na skérze dioni
moga zmniejszy¢ przewodnos¢ cieplng smaru termicznego.

Odtacz kabel wentylatora od ztacza na plycie systemowej (FAN_CPU).
Patrz: ,,Elementy plyty systemowej” na stronie 17.

Przy uzyciu $rubokreta z ptaskim grotem poluzuj $ruby mocujace zespot
wentylatora i radiatora procesora do ptyty systemowe;j.

Wyjmij zespot wentylatora i radiatora procesora z komputera.

kabel wentylatora 2 zesp6t wentylatora i radiatora
procesora procesora

wkrety osadzone (4)
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Instalowanie zespotu wentylatora
| radiatora procesora

Procedura

JAN

JAN

PRZESTROGA: Nalezy pamigta¢ o nalozeniu $wiezej warstwy pasty
termoprzewodzacej. Pasta termoprzewodzaca jest niezbedna do
zapewnienia wtasciwego odprowadzania ciepta, co pozwala na
wydajng prace procesora.

PRZESTROGA: Nieprawidiowe ustawienie zespotu wentylatora
i radiatora procesora moze by¢ przyczyna uszkodzenia plyty
systemowej i procesora.

UWAGA: Oryginalnego smaru termicznego mozna uzy¢ ponownie, jesli
oryginalny procesor oraz zespét wentylatora i radiatora procesora sg
montowane jednoczes$nie. W przypadku wymiany procesora albo zespotu
wentylatora i radiatora procesora nalezy uzy¢ smaru termicznego
dostarczonego w zestawie, aby zapewni¢ przewodnictwo cieplne.

Posmaruj gérng powierzchnig procesora pasta termoprzewodzaca.
Umies¢ zespot wentylatora i radiatora na procesorze.

Dopasuj $ruby mocujace w zespole wentylatora i radiatora procesora do
otwordw w plycie systemowe;j.

Dokregé sruby mocujace zespdt wentylatora i radiatora procesora do plyty
systemowe;j.

Podtacz kabel wentylatora do ztacza na ptycie systemowej (FAN_CPU).
Patrz: ,,Elementy plyty systemowej” na stronie 17.

Warunki koncowe

1

Naloz pokrywe komputera. Patrz: ,,Naktadanie pokrywy komputera” na
stronie 21.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale ,,Po zakonczeniu pracy we
wnetrzu komputera” na stronie 13.
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Procesor

A OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci
wewnatrz komputera nalezy zapoznac¢ sie z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa, dostarczonymi z komputerem, i wykona¢ procedury
przedstawione w rozdziale ,,Zanim zaczniesz” na stronie 9.
Dodatkowe zalecenia dotyczace zasad bezpieczeristwa mozna znalez¢
na stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci
z przepisami prawnymi) pod adresem
www.dell.com/regulatory_compliance.

Wyjmowanie procesora

Warunki wstepne

1 Zdejmij pokrywe komputera. Patrz: ,,Zdejmowanie pokrywy komputera” na
stronie 20.

A OSTRZEZENIE: Zespét wentylatora i radiatora procesora jest
chroniony plastykowa ostona, jednak moze sie¢ silnie nagrzewac
podczas normalnej pracy komputera. Przed dotknieciem nalezy
odczekaé¢ pewien czas do jego ostygniecia.

2 Wymontuj zespdt wentylatora i radiatora procesora z komputera.
Patrz: ,,Wymontowywanie zespotu wentylatora i radiatora procesora” na
stronie 71.
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Procedura

1 Nacis$nij w dot dzwigni¢ zwalniajaca i odsun jg od procesora, aby odlaczy¢
go od zaktadki zabezpieczajace;.

2 Odchyl dzwigni¢ zwalniajaca catkowicie do gory, aby otworzy¢ pokrywe

procesora.

%w\/

~
45
- \
3
1 2

1 pokrywa procesora 2 wypustka 3 dzwignia zwalniajgca

A PRZESTROGA: Podczas wymontowywania procesora nie nalezy
dotyka¢ stykow ani nie wolno dopusci¢ do kontaktu stykow
z jakimikolwiek ciatami obcymi.

3 Otworz pokrywe procesora i delikatnie podnies procesor z gniazda
procesora.

Pozostaw dzwigni¢ zwalniajaca w pozycji otwartej, aby w gniezdzie mozna
byto zainstalowaé nowy procesor.
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Wymiana procesora

Procedura
1 Ostroznie rozpakuj nowy procesor, nie dotykajac go od spodu.

A PRZESTROGA: Procesor nalezy prawidtowo umiesci¢ w gniezdzie
procesora, aby zapobiec uszkodzeniu procesora.

2 Jesli dzwignia zwalniajaca gniazda nie jest w pelni otwarta, przestaw ja w tg
pozycje.
Dopasuj nacigcia na procesorze do zaczepdw w gniezdzie.

Wyréwnaj naroznik procesora z nézka 1 zgodnie z naroznikiem gniazda
procesora z koncowka 1, a nastgpnie umies¢ procesor w gniezdzie.

Ostroznie umies¢ procesor w gniezdzie i upewnij si¢, ze jest on odpowiednio

dopasowany.
4\
5 //|
< \
3
N 2
1
1 gniazdo 2  procesor 3 wystepy
wyréwnujace (2)
4 wyciecia 5  oznaczenie nézki nr 1
wyréwnujace (2) procesora
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A PRZESTROGA: Upewnij sie, ze wyciecie w pokrywie procesora jest
dopasowane do prowadnicy.

5 Kiedy procesor jest juz w petni osadzony w gniezdzie, zamknij pokrywe
procesora.

6 Przesun dzwigni¢ zwalniajaca w dot i umiesc¢ ja pod zaczepem w pokrywie
procesora.

1 prowadnica 2 wypustka 3 pokrywa procesora

4 dzwignia zwalniajgca 5 procesor 6 wycigcie w pokrywie
procesora

Warunki korncowe
1 Zainstaluj zesp6t wentylatora i radiatora procesora. Patrz: , Instalowanie
zespotu wentylatora i radiatora procesora” na stronie 73.
2 Naloz pokrywe komputera. Patrz: ,Naktadanie pokrywy komputera” na
stronie 21.

3 Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale ,,Po zakonczeniu pracy we
wnetrzu komputera” na stronie 13.
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Bateria pastylkowa

& WARNING: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci
wewnatrz komputera nalezy zapoznac¢ sie z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa, dostarczonymi z komputerem, i wykona¢ procedury
przedstawione w rozdziale ,,Zanim zaczniesz” na stronie 9.
Dodatkowe zalecenia dotyczace zasad bezpieczeristwa mozna znalez¢
na stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci
z przepisami prawnymi) pod adresem
www.dell.com/regulatory_compliance.

A WARNING: Nieprawidiowo zainstalowana bateria moze wybuchnag¢.
Baterie mozna wymieni¢ tylko na identyczng lub rownowaznego typu.
Zuzyte baterie i akumulatory nalezy utylizowa¢ zgodnie z instrukcjami
producenta.

A CAUTION: Wyijecie baterii pastylkowej spowoduje przywrécenie
ustawien domysinych systemu BIOS. Zalecane jest zanotowanie
ustawien systemu BIOS przed wyjeciem baterii pastylkowej. Aby
uzyskac instrukcje dotyczace uruchamiania programu do konfiguracji
systemu, zobacz ,,Konfiguracja systemu” na stronie 91.

Wyjmowanie baterii pastylkowej
Warunki wstepne

Zdejmij pokrywe komputera. Patrz: ,,Zdejmowanie pokrywy komputera” na
stronie 20.
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Procedura
1 Znajdz gniazdo baterii. Patrz: ,,Elementy plyty systemowe;j” na stronie 17.

2 Nacisnij dzwignie zwalniajaca baterii, aby odsunac¢ jg od baterii, do chwili,
gdy bateria pastylkowa zostanie wysunigta.

>
1 @% i
2
1  dzwignia zwalniajgca baterii 2 bateria pastylkowa
3 gniazdo baterii

3 Odloz baterig w bezpieczne miejsce.
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Montaz baterii pastylkowej

Procedura

W16z do gniazda bateri¢ (CR2032) strong oznaczong znakiem ,,+” do gory
i zamocuj ja dociskajac w gniezdzie.

1

bateria pastylkowa 2 gniazdo baterii

Warunki koncowe

1

Naloz pokrywe komputera. Patrz: ,,Naktadanie pokrywy komputera” na
stronie 21.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale ,,Po zakonczeniu pracy we
wnetrzu komputera” na stronie 13.

Uruchom program do konfiguracji systemu i ustaw godzing i date.
Patrz: ,,Uruchamianie programu konfiguracji systemu” na stronie 91.

Zaktualizuj ustawienia systemu BIOS zgodnie z zanotowanymi wartosciami
przed wyjeciem baterii pastylkowe;j. Patrz: ,,Uruchamianie programu
konfiguracji systemu” na stronie 91.
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Zasilacz

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci
wewnatrz komputera nalezy zapoznac sie z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa, dostarczonymi z komputerem, i wykona¢ procedury
przedstawione w rozdziale ,,Zanim zaczniesz” na stronie 9.
Dodatkowe zalecenia dotyczace zasad bezpieczernistwa mozna znalez¢
na stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci
z przepisami prawnymi) pod adresem
www.dell.com/regulatory_compliance.

Wyjmowanie zasilacza
Warunki wstepne

Zdejmij pokrywe komputera. Patrz: ,,Zdejmowanie pokrywy komputera” na
stronie 20.
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Procedura

1

Odtacz kable zasilania (prad staly) od plyty systemowej i napgdow. Patrz:
»Elementy ptyty systemowej” na stronie 17.

Wykre¢ wkrety mocujace zasilacz do obudowy.
Nacisnij zacisk zasilacza, aby oddzieli¢ zasilacz od obudowy komputera.

Przesun i wyjmij zasilacz z komputera.

wkrety (4) 2  zasilacz
zacisk zasilacza

Zasilacz



Wkladanie zasilacza

Procedura

1 W16z zasilacz, wsuwajac go w kierunku tylnej czgsci obudowy.

2 Dopasuj otwory na wkrety w zasilaczu do otworéw w obudowie komputera.
3  Wkre¢ wkrety mocujace zasilacz do obudowy.
4

Podtacz kable zasilania pradem statym do plyty systemowej i napgdow.
Patrz: ,,Elementy plyty systemowe;j” na stronie 17.

Warunki koncowe

1 Naléz pokrywe komputera. Patrz: ,,Naktadanie pokrywy komputera” na
stronie 21.

2 Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale ,,Po zakonczeniu pracy we
wnetrzu komputera” na stronie 13.
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Plyta systemowa

A OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci

wewnatrz komputera nalezy zapoznac sie z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa, dostarczonymi z komputerem, i wykona¢ procedury
przedstawione w rozdziale ,,Zanim zaczniesz” na stronie 9.
Dodatkowe zalecenia dotyczace zasad bezpieczernistwa mozna znalez¢
na stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci

z przepisami prawnymi) pod adresem
www.dell.com/regulatory_compliance.

Wyjmowanie plyty systemowej

Warunki wstepne

1

Zdejmij pokrywe komputera. Patrz: ,,Zdejmowanie pokrywy komputera” na
stronie 20.

Wyjmij karte Mini-Card, jezeli jest to konieczne. Patrz: ,, Wyjmowanie karty
Mini-Card” na stronie 42.

Wyjmij karty PCI-Express, jezeli jest to konieczne. Patrz: ,,Demontowanie
kart PCI Express” na stronie 35.

Usun zespdt wentylatora i radiatora procesora. Patrz: ,,Wymontowywanie
zespotu wentylatora i radiatora procesora” na stronie 71.

Zdemontuj procesor. Patrz: ,,Wyjmowanie procesora’ na stronie 75.

Wyjmij moduty pamigci. Patrz: ,, Wymontowywanie modutéw pamigci” na
stronie 23. Zanotuj, w ktérych gniazdach DIMM znajdowatly si¢
poszczegolne modutly, tak aby po wymianie ptyty systemowej zainstalowaé
moduty pamigci w tych samych gniazdach.
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Procedura

1 Odtacz wszystkie przewody podtaczone do plyty systemowej. Patrz:
,Elementy ptyty systemowej” na stronie 17. Przed odtaczeniem kabli zanotuj
ich przebieg, aby mozna je byto prawidtowo utozy¢ podczas instalowania
nowej plyty systemowe;j.

2 Wykre¢ wkrety mocujace ptyte systemowa do ramy komputera.

® =e i

1 wkrety (6) 2 plyta systemowa

3 Podnies ptyte systemowa i wyjmij jg z komputera.
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4

Poréwnaj usunigt plyte systemowa z nowa plyta systemowa, aby upewnié
sig, ze sq identyczne.

Q UWAGA: Niektdre elementy i ztacza na nowej ptycie systemowe;j
mogg by¢ rozmieszczone inaczej niz na dotychczas uzywanej plycie.

Q UWAGA: Ustawienia zworek na nowej ptycie systemowej zostaty
przygotowane przez producenta.

Wymiana plyty systemowej

Procedura

1

2
3

Delikatnie dopasuj plyte systemowa do obudowy i wsun ja w kierunku tytu
komputera.

Dokre¢ wkrety mocujace plyte systemowa do obudowy komputera.
Podtacz kable odtaczone wczesniej od plyty systemowe;j.

UWAGA: Aby uzyska¢ informacje dotyczgce ztaczy na plycie systemowe;j,
zobacz ,Elementy ptyty systemowej”’ na stronie 17.

Warunki koncowe

Zamontuj procesor. Patrz: ,,Wymiana procesora” na stronie 77.

Zainstaluj zespdt wentylatora i radiatora procesora. Patrz: , Instalowanie
zespotu wentylatora i radiatora procesora” na stronie 73.

Ponownie zamontuj moduty pamigci. Patrz: ,,Instalowanie modutu(-6w)
pamigci” na stronie 24.

Zainstaluj karty PCI-Express, jezeli jest to konieczne. Patrz: ,,Instalowanie
kart PCI Express” na stronie 37.

Zainstaluj kart¢ Mini-Card, jezeli jest to konieczne. Patrz: ,, Wymiana karty
Mini-Card” na stronie 43.

Natéz pokrywe komputera. Patrz: ,,Naktadanie pokrywy komputera” na
stronie 21.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale ,,Po zakonczeniu pracy we
wngtrzu komputera” na stronie 13.
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Wprowadzanie kodu Service Tag
w systemie BIOS

1 Wiacz komputer.

2 Nacisnij klawisz <F2> podczas testu POST, aby przej$¢ do programu
konfiguracji systemu.

3 Przejdz do karty gtownej i wprowadz kod Service Tag w polu Service Tag
Setting (Ustawienie kodu Service Tag).

% UWAGA: W polu Set Service Tag (Ustaw kod Service Tag) mozna wpisac
kod Service Tag recznie tylko wtedy, jesli kod nie zostat jeszcze
wprowadzony.
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Konfiguracja systemu

Przeglad

Program konfiguracji systemu umozliwia:

Es

Uruchamianie programu konfigurac

uzyskanie informacji dotyczacych sprzgtu zainstalowanego w komputerze,
takich jak ilos¢ pamigci RAM, rozmiar dysku twardego itd.,

zmiang informacji zwiazanych z konfiguracja systemu,

ustawienie lub zmiang opcji wybranej przez uzytkownika, takiej jak hasto
uzytkownika, typ zainstalowanego dysku twardego, wlaczenie lub
wylaczenie podstawowych urzadzen itd.

PRZESTROGA: Nie zmieniaj ustawien tego programu, jesli nie
jestes zaawansowanym uzytkownikiem tego komputera. Niektore
zmiany moga spowodowac nieprawidiowe dziatanie komputera.

UWAGA: Przed skorzystaniem z programu do konfiguracji komputera
zaleca sig zapisanie informacji wyswietlanych na ekranie tego programu,
aby mozna je byto wykorzysta¢ w przysztosci.

systemu

1
2

Wriacz lub uruchom ponownie komputer.

Po wyswietleniu logo DELL podczas procedury POST zaczekaj na
wyswietlenie monitu o nacisnigcie klawisza F2, a nastepnie niezwlocznie
nacisnij klawisz <F2>.

Q UWAGA: Znak zgtoszenia F2 oznacza, Ze klawiatura zostata
zainicjalizowana. Poniewaz monit moze pojawi¢ sie bardzo szybko,
nalezy zwroci¢ uwage na jego wyswietlenie i niezwtocznie nacisngé
klawisz <F2>. Nacisniecie klawisza <F2> przed pojawieniem sie
monitu o naci$niecie klawisza F2 nie odniesie skutku. Je$li nie
zdazysz nacisng¢ klawisza zanim zostanie wy$wietlone logo systemu
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operacyjnego, musisz poczeka¢ do wyswietlenia pulpitu Microsoft
Windows. Nastepnie wytacz komputer i sprébuj ponownie.
Patrz: ,Wytgczanie komputera i podtagczonych urzgdzen” na stronie 9.

Ekrany w programie konfiguracji systemu

Na ekranie programu konfiguracji systemu wyswietlane sg aktualne lub
modyfikowalne informacje na temat konfiguracji komputera. Informacje na
ekranie sa podzielone na trzy obszary: element konfiguracji, ckran aktywnej

pomocy i funkcje klawiszy.

Setup Item (Element

konfiguracji) — to pole pojawia sie
po lewej stronie okna programu
konfiguracji systemu. Jest to pole
przewijane z lista opcji, ktore
okreslaja konfiguracj¢ komputera,
w tym zainstalowany sprzgt,
ustawienia oszczedzania energii

i funkcje bezpieczenstwa.

List¢ mozna przewijaé za pomoca
klawiszy strzatek w gore i w dot. Po
zaznaczeniu jednej z opcji,

w obszarze Help Screen (Ekran
pomocy) sa wyswietlane dodatkowe
informacje o wybranej opcji oraz
dostgpne ustawienia.

Help Screen (Ekran pomocy) —
obszar wyswietlany po prawej stronie
okna programu konfiguracji systemu,
zawierajacy informacje o wszystkich
opcjach wyswietlonych w obszarze
Setup Item (Element konfiguracji).
W tym polu mozna przegladad
informacje o komputerze i zmieniaé
biezace ustawienia.

Opcje mozna zaznacza¢ za pomoca
klawiszy strzatek w gore i w dot.
Nacisnij klawisz <Enter>, aby
uaktywni¢ wybrang opcj¢ i powrdcic
do obszaru Setup Item (Element
konfiguracji).

UWAGA: Nie wszystkie ustawienia
wyswietlane w polu Setup Item
(Element konfiguracji) mozna
modyfikowac.

Key Functions (Funkcje klawiszy) — to pole pojawia si¢ ponizej obszaru
Help Screen (Ekran pomocy) i zawiera opisy klawiszy oraz ich funkcji
w aktywnym polu programu konfiguracji systemu.
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Opcje konfiguracji systemu

E4 UWAGA: W zaleznosci od komputera oraz zainstalowanych urzadzen
niektére wymienione w tym podrozdziale elementy moga nie by¢
wys$wietlane albo mogg wygladac nieco inacze;j.

Main (Glowne) — System Information (Informacje o systemie)

BIOS Revision (Wersja systemu Wyswietla numer wersji systemu BIOS.

BIOS)

BIOS Build Date (Data
kompilacji systemu BIOS)

System Name (Nazwa systemu)

System Time (Godzina

systemowa)

System Date (Data systemowa)

Service Tag (Znacznik

serwisowy)

Asset Tag (Znacznik zasobu)

Wyswietla datg¢ kompilacji w formacie
mm:dd:rr.

Wyswietla nazwe systemu.

Wyswietla biezaca godzing w formacie
gg:mm:ss.

Wyswietla biezaca dat¢ w formacie
mm:dd:rr.

Wyswietla kod Service Tag komputera,
jesli ten kod zostal wprowadzony.

Jesli kod Service Tag nie zostat
wprowadzony, wyswietla pole
umozliwiajace wpisanie kodu recznie.

Wyswietla kod Asset Tag (Numer $rodka
trwalego), jesli ten kod zostat
wprowadzony.

Main (Gléwne) — Processor Information (Informacje o procesorze)

Processor Type
procesora)

(Typ

Processor ID
procesora)

(Identyfikator

Processor Core Count (Liczba

rdzeni procesora)

Processor L1 cache (Pamiec¢
podreczna procesora poziomu
Ll1)

Wyswietla typ procesora.

Wyswietla identyfikator procesora.

Wyswietla nominalng liczbe rdzeni
procesora.

Wyswietla ilo§¢ pamigci podrgcznej
procesora poziomu L1.
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Processor L2 cache (Pamiec¢
podreczna procesora poziomu
L2)

Processor L3 Cache (Pamieé
podreczna procesora poziomu
L3)

Wyswietla ilo§¢ pamigci podrgcznej
procesora poziomu L2.

Wyswietla ilo$¢ pamigci podrecznej
procesora poziomu L3.

Main (Gléwne) — Memory Information (Informacje o pamieci)

Memory Installed
(Zainstalowana pamiec)

Memory Running Speed

Wskazuje ilos¢ zainstalowanej pamigci
w MB.

Wskazuje szybkos¢ taktowania pamigci

(Szybkos¢ taktowania pamieci) w MHz.

Memory Technology
pamieci)

(Standard

Wskazuje typ zainstalowanej pamigci.

Main (Gléwne) — SATA Information (Informacje o urzadzeniach SATA)

SATA 1

Device Type
urzadzenia)

(Typ

Device ID
(Identyfikator
urzadzenia)

Device Size (Rozmiar

urzadzenia)

SATA 2

Device Type
urzadzenia)

(Typ

Device ID
(Identyfikator
urzadzenia)

Device Size (Rozmiar

urzadzenia)
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Wywietla typ urzadzenia zainstalowanego
na zlaczu SATAL.

Wyswietla numer seryjny zainstalowanego
urzadzenia.

Wyswietla rozmiar zainstalowanego
urzadzenia, jezeli urzadzenie jest dyskiem
twardym.

Wyswietla typ urzadzenia zainstalowanego
na ztaczu SATA2.

Wyswietla numer seryjny zainstalowanego
urzadzenia.

Wyswietla rozmiar zainstalowanego
urzadzenia, jezeli urzadzenie jest dyskiem
twardym.



SATA 3

Device Type
urzadzenia)

(Typ

Device ID
(Identyfikator
urzadzenia)

Device Size (Rozmiar

urzadzenia)

SATA 4

Device Type
urzadzenia)

(Typ

Device ID
(Identyfikator
urzadzenia)

Device Size (Rozmiar

urzadzenia)

Wyswietla typ urzadzenia zainstalowanego
na zlaczu SATA3.

Wyswietla numer seryjny zainstalowanego
urzadzenia.

Wyswietla rozmiar zainstalowanego
urzadzenia, jezeli urzadzenie jest dyskiem
twardym.

Wyswietla typ urzadzenia zainstalowanego
na zlaczu SATA4.

Wyswietla numer seryjny zainstalowanego
urzadzenia.

Wyswietla rozmiar zainstalowanego
urzadzenia, jezeli urzadzenie jest dyskiem
twardym.

Advanced (Zaawansowane) — CPU Feature (Funkcja procesora)

Intel Hyper-Threading
Technology (Technologia Intel
Hyper-Threading)

Intel (R) SpeedStep Technology
(Technologia Intel (R)
SpeedStep)

Umozliwia wlaczenie lub wylaczenie
funkcji Intel Hyper-Threading dla
procesora.

Enabled (Wtaczone) lub Disabled
(Wylaczone); ustawienie domyslne:
Enabled.

Umozliwia wlaczenie lub wylaczenie
funkcji Intel SpeedStep dla procesora.

Enabled (Wlaczone) lub Disabled
(Wylaczone); ustawienie domyslne:
Enabled.
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Intel (R) Virtualization
Technology (Technologia
Intel (R) Virtualization)

CPU XD Support
XD)

(Obstuga CPU

Limit CPUID Value (Wartos$cé
graniczna CPUID)
Multi Core Support (Obstuga

wielu rdzeni)

Umozliwia wlaczenie lub wylaczenie
funkcji wirtualizacji Intel dla procesora.

Enabled (Wtaczone) lub Disabled
(Wylaczone); ustawienie domyslne:
Enabled.

Umozliwia wlaczenie lub wylaczenie trybu
eXecute Disable dla procesora.

Enabled (Wtaczone) lub Disabled
(Wylaczone); ustawienie domyslne:
Enabled.

Umozliwia ograniczenie maksymalnej
warto$ci oblugiwanej przez standardowa
funcje¢ CPUID procesora.

Enabled (Wtaczone) lub Disabled
(Wylaczone); ustawienie domyslne:
Disabled.

Umozliwia okreslenie, czy wlaczony
bedzie jeden czy wszystkie rdzenie
procesora.

Enabled (Wtaczone) lub Disabled
(Wylaczone); ustawienie domyslne:
Enabled.

Enabled - wszystkie rdzenie, Disabled -
tylko jeden rdzen

Intel (R) Turbo Boot Umozliwia wiaczenie lub wylaczenie
Technology (Technologia funkcji Intel Turbo Boot dla procesora.
Intel (R) Turbo Boot) Enabled (Wiaczone) lub Disabled
(Wylaczone); ustawienie domyslne:
Enabled.
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Advanced (Zaawansowane) — USB Configuration (Konfiguracja USB)

Front USB Ports
(Przednie porty USB)

Rear USB Ports (Tylne
porty USB)

Umozliwia wiaczenie lub wylaczenie przednich
ztaczy USB komputera.

Enabled (Wtaczone) lub Disabled (Wytaczone);
ustawienie domyslne: Enabled.

Umozliwia wiaczenie lub wylaczenie tylnych ztaczy
USB komputera.

Enabled (Wtaczone) lub Disabled (Wytaczone);
ustawienie domyslne: Enabled.

Advanced (Zaawansowane) — Onboard Device Configuration (Konfiguacja

urzadzen zintegrowanych)

Onboard Audio
Controller
(Zintegrowany
kontroler dzwieku)

SATA Mode (Tryb SATA)

Onboard LAN Controller
(Zintegrowany
kontroler LAN)

Onboard LAN boot ROM
(Zintegrowana pamiec
ROM do obsiugi

rozruchu z sieci LAN)

Umozliwia wiaczenie lub wylaczenie
kontrolera audio.

Enabled (Wlaczone) lub Disabled (Wylaczone);
ustawienie domyslne: Enabled.

Umozliwia skonfigurowanie trybu pracy
zintegrowanego kontrolera dysku twardego.

ATA Mode (Tryb ATA), AHCI Mode (Tryb AHCI);
ustawienie domyslne: AHCI Mode.

CAUTION: Zmiana trybu SATA moze
uniemozliwi¢ uruchomienie systemu.

Umozliwia wlaczenie i wylaczenie zintegrowanego
kontrolera sieci.
LAN controller (Kontroler sieci LAN)

Enabled (Wtaczone) lub Disabled (Wytaczone);
ustawienie domyslne: Enabled.
Umozliwia uruchamianie komputera z sieci.

Enabled (Wtaczone) lub Disabled (Wytaczone);
ustawienie domyslne: Disabled.
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Boot (Uruchamianie)

Numlock Key (Klawisz
Numlock)

Keyboard Errors (Biedy
klawiatury)

USB Boot Support
(Obstuga uruchamiania
przy uzyciu USB)

Boot Mode (Tryb
uruchamiania)

1st Boot (l-sze
urzadzenie startowe)

2nd Boot (2-gie
urzadzenie
startowe)

3rd Boot (3-cie
urzadzenie
startowe)

4th Boot (4-te
urzadzenie
startowe)

5th Boot (5-te
urzadzenie
startowe)

Umozliwia skonfigurowanie stanu klawisza Num
Lock podczas uruchamiania.

On (Wlaczony) (Wlaczony jest ustawieniem
domyslnym) lub Off (Wylaczony)

Umozliwia wlaczenie lub wylaczenie obshugi
wys$wietlania btedow zwiazanych z klawiatura
podczas uruchamiania.

Report (Zgtaszaj) lub Do Not Report (Nie zglaszaj);
ustawienie domyslne: Report.

Umozliwia wlaczenie lub wytaczenie funkcji
uruchamiania przy uzyciu urzadzen pamigci masowej
USB, takich jak dysk twardy, naped dyskow
optycznych, pami¢é¢ USB itd.

Enabled (Wtaczone) lub Disabled (Wytaczone);
ustawienie domyslne: Disabled.

Okresla sekwencj¢ uruchamiania przy uzyciu
dostepnych urzadzen.

Wys$wietlenie pierwszego urzadzenia startowego.

Wyswietlenie drugiego urzadzenia startowego.

Wyswietlenie trzeciego urzadzenia startowego.

Wyswietlenie czwartego urzadzenia startowego.

Wyswietlenie piatego urzadzenia startowego.
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Power (Zasilanie)

Wake Up by Integrated
LAN/WLAN (Uruchamianie
poprzez zintegrowany
modu? LAN/WLAN)

AC Recovery
(Przywrdcenie
zasilania)

Auto Power On
(Automatyczne
wiaczanie)

Auto Power On Mode
(Tryb automatycznego
uruchamiania)

Auto Power On Date
(Data automatycznego
wtaczenia)

Auto Power On Time
(Godzina
automatycznego
wltaczenia)

Umozliwia wlaczanie zasilania komputera przy
uzyciu

specjalnych sygnatow przewodowej lub
bezprzewodowej sieci LAN.

Enabled (Wtaczone) lub Disabled (Wytaczone);
ustawienie domyslne: Disabled.

Umozliwia konfigurowanie zachowania komputera w
przypadku wznowieniu dziatania po usunigciu awarii
zasilania.

Power Off (Wylacz zasilanie), Power On (Wiacz
zasilanie) lub Last Power State (Przywro¢ ostatni stan
zasilania); ustawienie domyslne: Power Off.

Umozliwia wiaczenie lub wylaczenie funkcji
automatycznego uruchamiania komputera.

Enabled (Wtaczone) lub Disabled (Wytaczone);
ustawienie domyslne: Disabled.

Umozliwia skonfigurowanie komputera do
automatycznego wiaczania codziennie lub w
okreslonym dniu. T¢ opcj¢ mozna skonfigurowac¢ pod
warunkiem, Ze dla opcji Auto Power On
(Automatyczne wlaczanie) wybrano ustawienie
Enabled (Wtaczone).

Everyday (Codziennie) lub Selected Day (wybrany
dzien); ustawienie domyslne: Selected Day.

Umozliwia skonfigurowanie wymaganej daty dla
automatycznego uruchomienia komputera. T¢ opcje
mozna skonfigurowaé pod warunkiem, ze dla opcji
Auto Power On (Automatyczne wlaczanie) wybrano
ustawienie Enabled (Wtaczone).

Od 1 do 31 (ustawienie domyslne 15)

Umozliwia skonfigurowanie wymaganej godziny dla
automatycznego uruchomienia komputera. T¢ opcje
mozna skonfigurowa¢ pod warunkiem, ze dla opcji
Auto Power On (Automatyczne wlaczanie) wybrano
ustawienie Enabled (Wtaczone).

gg:mm:ss (ustawienie domyslne 12:30:30)
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Bezpieczenstwo

Supervisor Password
(Has1o administratora)

User Password (Hasto
uzytkownika)

Set Supervisor
Password (Ustaw hasio
administratora)

User Access Level
(Poziom dostepu
uzytkownika)

Set User Password
(Ustaw hasio
uzytkownika)

Password Check
(Sprawdzanie hasta)

Wyswietlany jest stan hasta administratora.

Wyswietlany jest stan hasta uzytkownika.

Umozliwia skonfigurowanie, zmiang lub usunigcie
hasta administratora.

Umozliwia skonfigurowanie pozioméw dostgpu dla
uzytkownikow.

No Access (Brak dostgpu), View Only (Tylko
przegladanie), Limited (Ograniczony dostgp) lub Full
Access (Pelny dostep); wartos¢ domyslna: Full
Access.

* No Access: Uniemozliwia uzytkownikom
edytowanie opcji konfiguracji systemu.

View Only: Umozliwia uzytkownikom tylko
przegladanie opcji konfiguracji systemu.

* Limited: Umozliwia uzytkownikom edytowanie
okreslonych opcji konfiguracji systemu.

* Full Access: Umozliwia uzytkownikom edytowanie
wszystkich opcji konfiguracji systemu z wyjatkiem
hasta administratora.

Umozliwia skonfigurowanie, zmiang lub usunigcie
hasta uzytkownika.

Umozliwia wlaczenie obstugi weryfikacji hasta
podczas proby uzyskania dostgpu do konfiguracji
systemu lub zawsze podczas uruchamiania
komputera.

Setup (Konfiguracja) lub Always (Zawsze);
ustawienie domys$lne: Always.
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Exit (Zamknigcie)

Save Changes and Reset

(Zapisz zmiany i

resetuj)

Discard Changes and

Reset (Odrzud
i resetuj)

Load Default
domys$lne)

zmiany

(Zataduj

Umozliwia zapisanie zmian i zamknigcie okna
konfiguracji systemu.

Umozliwia odrzucenie zmian i zamkniecie okna
konfiguracji systemu.

Umozliwia przywrdcenie ustawien domyslnych.
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Boot Sequence (Sekwencja rozruchowa)

Funkcja ta umozliwia zmiang sekwencji rozruchowej dla urzadzen.

Boot Options (Opcje uruchamiania)

USB Floppy (Dyskietka USB) — komputer probuje uruchomi¢ system
z napedu dyskietek USB. Jesli na dyskietce nie ma zainstalowanego systemu
operacyjnego, komputer wyswietla komunikat o btedzie.

Hard Drive — komputer podejmuje probe rozruchu z podstawowego dysku
twardego. Jezeli na dysku nie jest zainstalowany system operacyjny,
wyswietlany jest komunikat o bledzie.

CD/DVD/CD-RW Drive — komputer podejmuje probe rozruchu z napedu
CD/DVD/CD-RW. Jesli w napedzie nie ma dysku CD/DVD/CD-RW lub jesli
na dysku CD/DVD/CD-RW nie ma systemu operacyjnego, komputer
generuje komunikat o bledzie.

USB Storage Device (Nosnik USB) — w6z nosnik do ztacza USB

i uruchom ponownie komputer. Gdy komunikat F12 Boot Options
(Opcje uruchamiania ?— F12) pojawia si¢ w po prawej stronie w dolnej czgsci
ekranu, naci$nij klawisz <F12>. System BIOS wykryje urzadzenie i doda do
menu rozruchowego opcj¢ flash USB.

Q UWAGA: Aby dokonac¢ rozruchu z urzgdzenia typu USB, musi ono
by¢ urzadzeniem rozruchowym. Aby upewnic sie, ze urzadzenie jest
rozruchowe, nalezy zapozna¢ sie z jego dokumentacja.

Network — komputer podejmuje probe rozruchu z sieci. Jesli w sieci nie
zostanie odnaleziony system operacyjny, komputer wygeneruje komunikat
o bledzie.

g UWAGA: Aby uruchomi¢ komputer z sieci, upewnij sie, ze dla opcji
Onboard LAN Boot ROM (Pamigé¢ ROM uruchamiania z sieci
LAN) wybrano opcje Enabled (Wiaczone) w konfiguracji systemu.
Patrz: ,Konfiguracja systemu” na stronie 91.

Zmiana sekwencji rozruchowej dla biezagcego rozruchu

Za pomoca tej funkcji mozna zmieni¢ biezaca sekwencj¢ tadowania — na
przyktad aby uruchomic¢ komputer z napedu CD/DVD i uzy¢ programu Dell
Diagnostics dostarczonego na dysku Drivers and Utilities (Sterowniki

i programy narzedziowe). Po zakonczeniu testow diagnostycznych zostanie
przywrdcona pierwotna sekwencja tadowania.

102

| Konfiguracja systemu



1

Aby uruchomi¢ komputer z urzadzenia USB, nalezy podtaczy¢ odpowiednie
urzadzenie do ztacza USB.

Wiacz lub uruchom ponownie komputer.

Kiedy w prawym dolnym rogu ekranu zostanie wyswietlony komunikat F2
Setup, F12 Boot Options (F2 konfiguracja, F12
Opcje uruchamiania), naci$nij klawisz <F12>.

% UWAGA: Jesli nie zdgzysz nacisna¢ klawisza zanim zostanie
wyswietlone logo systemu operacyjnego, musisz poczekaé do
wys$wietlenia pulpitu Microsoft Windows. Nastepnie nalezy zamkna¢
komputer i sprobowac ponownie.

Boot Device Menu (Menu urzadzenia startowego) zawiera list¢ wszystkich
dostepnych urzadzen startowych.

Na ekranie Boot Device Menu wybierz urzadzenie, z ktorego chcesz
uruchomi¢ komputer.

Na przyktad, jezeli pamig¢ USB jest uzywana do uruchamiania, zaznacz
opcje USB Storage Device (Pami¢¢ USB) i nacisnij klawisz <Enter>.

Q UWAGA: Aby dokonac¢ rozruchu z urzgdzenia typu USB, musi ono
by¢ urzgdzeniem rozruchowym. Aby sprawdzi¢, czy dane urzgdzenie
jest urzadzeniem startowym, nalezy zapoznac sie z jego
dokumentacja.

Zmiana sekwencji rozruchowej dla przyszlych procedur rozruchu

1

Uruchom program konfiguracji systemu. Patrz: ,,Uruchamianie programu
konfiguracji systemu” na stronie 91.

Za pomoca klawiszy strzatek zaznacz opcj¢ Boot menu (Menu startowe)
i nacis$nij klawisz <Enter>, aby wyswietli¢ menu podrgczne.

g UWAGA: Nalezy zanotowa¢ aktualng sekwencje rozruchowa, aby
mozna bylo jg w razie potrzeby przywrocic.

Po liscie dostgpnych urzadzen mozna si¢ poruszac za pomoca klawiszy
strzatki gérnej - dolne;j.

Naciskaj klawisze plus (+) lub minus (—), aby zmieni¢ priorytet wybranego
urzadzenia.
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Usuwanie zapomnianych haset

A\

A\
JAN
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OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem procedur opisanych w tej
sekcji nalezy zapoznac¢ sie z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem.

OSTRZEZENIE: Przed wykasowaniem hasta nalezy odtaczyé
komputer od zrédta zasilania.

PRZESTROGA: Naprawia¢ komputer moze tylko przeszkolony
pracownik serwisu. Uszkodzenia wynikajace z napraw
nieautoryzowanych przez firme Dell nie sg objete gwarancja.

PRZESTROGA: Aby uniknaé¢ wytadowania elektrostatycznego,
nalezy odprowadza¢ tadunki z ciata za pomoca opaski uziemiajacej
zakladanej na nadgarstek lub dotykajac co pewien czas
nielakierowanej metalowej powierzchni (np. ztacza w komputerze).

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale ,,Zanim zaczniesz” na
stronie 9.

Zdejmij pokrywe komputera. Patrz: ,,Zdejmowanie pokrywy komputera” na
stronie 20.

Odszukaj 3-stykowa zworke resetowania hasta (PSWDCLR1) na
ptycie systemowe;j. Patrz: ,,Elementy ptyty systemowe;j” na stronie 17.

Zdejmij 2-stykowy wtyk zworki ze stykdéw 2 i 3 i zatdz go na styki 11 2.
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Wiacz komputer, aby wykasowac¢ hasto.

Wylacz komputer i odtacz komputer oraz wszystkie urzadzenia peryferyjne
od zrodta zasilania.

Zdejmij 2-stykowy wtyk zworki ze stykow 112 i zaléz go na styki 2 i 3, aby
wilaczy¢ ochrong hastem.

Natoz pokrywe komputera. Patrz: ,,Naktadanie pokrywy komputera” na
stronie 21.

Podtacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazd elektrycznych i wiacz ich
zasilanie.
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Kasowanie haset CMOS

A\

A\
JAN
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OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem procedur opisanych w tej
sekcji nalezy zapoznac¢ sie z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem.

OSTRZEZENIE: Przed wykasowaniem hasta nalezy odtaczyé
komputer od zrédta zasilania.

PRZESTROGA: Naprawia¢ komputer moze tylko przeszkolony
pracownik serwisu. Uszkodzenia wynikajace z napraw
nieautoryzowanych przez firme Dell nie sg objete gwarancja.

PRZESTROGA: Aby uniknaé¢ wytadowania elektrostatycznego,
nalezy odprowadza¢ tadunki z ciata za pomoca opaski uziemiajacej
zakladanej na nadgarstek lub dotykajac co pewien czas
nielakierowanej metalowej powierzchni (np. ztacza w komputerze).

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale ,,Zanim zaczniesz” na
stronie 9.

Zdejmij pokrywe komputera. Patrz: ,,Zdejmowanie pokrywy komputera” na
stronie 20.

Odszukaj 3-stykowa zworke do resetowania CMOS (CMOSCLR1) na ptycie
systemowe;j. Patrz: , Elementy plyty systemowe;j” na stronie 17.

Zdejmij 2-stykowy wtyk zworki ze stykdéw 2 i 3 i zatdz go na styki 11 2.

| Konfiguracja systemu



OOoO00o0o0000)
boooooooooon)

[

Zaczekaj okoto pigciu sekund, aby ustawienia CMOS zostaty wykasowane.
Zdejmij 2-stykowy wtyk zworki ze stykow 112 i zatdz go na styki 2 i 3.

Natéz pokrywe komputera. Patrz: , Naktadanie pokrywy komputera” na
stronie 21.

Podtacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazd elektrycznych i wlacz ich
zasilanie.
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tadowanie systemu BIOS

Ladowanie systemu BIOS moze by¢ konieczne, gdy jest dostgpna aktualizacja
lub podczas wymiany ptyty systemowej. Procedura tadowania systemu BIOS:

1 Wiacz komputer.
2 Przejdz do witryny internetowej support.dell.com/support/downloads.
3 Odszukaj plik z aktualizacja systemu BIOS dla swojego komputera:

g UWAGA: Kod Service Tag jest umieszczony na etykiecie na spodzie
komputera. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zobacz podrecznik Szybkie
wprowadzenie dostarczany z komputerem.

Jezeli masz kod Service Tag lub Express Service Code komputera:

a  Wprowadz kod Service Tag lub kod Express Service Code komputera
w polu Service Tag or Express Service Code (Kod Service Tag lub
Express Service Code komputera).

b  Kliknij przycisk Submit (Przeslij) i przejdz do krok 4.
Jezeli nie masz kodu Service Tag lub Express Service Code komputera:
a  Wybierz jedna z nastgpujacych opcji:

* Automatically detect my Service Tag for me (Automatycznie
wybierz modj kod Service Tag dla mnie)

*  Choose from My Products and Services List (Wybierz z listy
moich produktéw i ustug)

*  Choose from a list of all Dell products (Wybierz z listy
wszystkich produktow Dell)
b  Kliknij przycisk Continue (Kontynuuj) i postepuj zgodnie
z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Zostanie wyswietlona lista wynikow. Kliknij pozycj¢ BIOS.

Kliknij pozycje Download File (Pobierz plik), aby pobra¢ plik z najnowsza
wersjg systemu BIOS.

6 W oknic Please select your download method below (Wybierz swoja
metode pobierania ponizej) kliknij pozycj¢ For Single File Download via
Browser (Pojedyncze pobieranie pliku przy uzyciu przegladarki),

a nastepnie kliknij przycisk Download Now (Pobierz teraz).
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7 W oknie Save As (Zapisywanie jako) wybierz odpowiednia lokalizacje
w komputerze, do ktdrej plik zostanie pobrany.

8 Jezeli pojawi si¢ okno Download Complete (Pobieranie zakonczone),
kliknij przycisk Close (Zamknij).

9 Przejdz do folderu, do ktorego zostal pobrany plik aktualizacji systemu
BIOS. W folderze pojawi si¢ ikona pliku o takim samym tytule jak nazwa
pobranego pliku aktualizacji systemu BIOS.

10 Kliknij dwukrotnie ikong pobranego pliku aktualizacji systemu BIOS
i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
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Dane techniczne

Aby dowiedzie¢ si¢ wigcej na temat funkcji i zaawansowanych opcji
dostgpnych w komputerze, zobacz sekcje Specifications (Specyfikacje)
w witrynie support.dell.com/manuals
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